2011 40S&WI/10MM MAGAZINES - HIGH CAPACITY MAG 40 S&W/10MM
126MM LENGTH, 15-ROUND

Complete, high capacity magazines. TIG welded, heat-treated, stainless steel
bodies hold up to competition use without cracking or failure. All springs are
tempered music wire, and fit STI bodies without trimming. Complete mags come
with Polymer base pad and nylon follower for flawless feeding.

Attributes

Name: HIGH CAPACITY MAG 40 S&W/10MM 126MM LENGTH, 15-ROUND
Manufacturer: STI

Product no.: 791000056
Mfr. No.: 700-240012602-0
Capacity: 15-Round
Cartridge: 40 S&W

Finish: Silver

Make: STl/Infinity

Material: Stainless Steel
Model: 2011

Delivery weight: 0.136kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fur 2011 40S&amp;W/10MM
MAGAZINES STI HIGH CAPACITY MAG 40
S&amp;W/10MM

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir das 2011 40S&amp;W/10MM MAGAZINES STI HIGH CAPACITY
MAG. Diese Anleitung soll Thnen helfen, das Produkt sicher zu verwenden und potenzielle Risiken zu vermeiden.
Bitte lesen Sie diese Hinweise sorgféltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie die Sicherheitsrichtlinien vor der Verwendung des Produkts kennen und
verstehen.

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt von Kindern und schutzbediirftigen Personen fern.

Uberpriifen Sie regelmaRig, ob das Produkt in einwandfreiem Zustand ist.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfélle an die zustdndigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie das Magazin nur mit kompatiblen Waffen gemaf den Herstellerangaben.
Uberpriifen Sie vor der Benutzung, ob das Magazin ordnungsgeman eingesetzt ist.

Vermeiden Sie Uberladung des Magazins (iber die angegebene Kapazitat von 15 Schuss.

Lagern Sie das Magazin an einem trockenen und sicheren Ort, um Korrosion und Beschadigung zu
vermeiden.

® Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es sichtbare Schaden aufweist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:
® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie das Magazin einsetzen.
® Fihren Sie das Magazin in den dafuir vorgesehenen Schacht ein, bis es einrastet.
® Uberpriifen Sie, ob das Magazin sicher sitzt.

2. Verwendung:
® [aden Sie das Magazin mit der empfohlenen Anzahl von Patronen (maximal 15).
® Achten Sie darauf, dass die Patronen richtig im Magazin sitzen.
® Fihren Sie die Waffe gemal den Anweisungen des Herstellers.

3. Nach der Verwendung:

® Entladen Sie das Magazin immer, bevor Sie es entfernen.
® |agern Sie das Magazin sicher und auf3erhalb der Reichweite von Kindern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den lokalen Vorschriften fir die Entsorgung von Metall und Kunststoff.
® Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht mehr verwendet wird, bevor Sie es entsorgen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

® Fir Fragen oder weitere Informationen Gber das Produkt stehen Ihnen die Kontaktdaten des Herstellers zur
Verfugung. Bitte suchen Sie diese Informationen auf der offiziellen Website oder in der Produktverpackung.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Verwendung des Produkts von grof3ter Bedeutung ist. Halten Sie sich
an diese Richtlinien, um eine sichere Nutzung zu gewabhrleisten.



Consumer Safety Instruction Guide for 2011
40S&amp;W/10MM Magazines High Capacity MAG

Introduction

Thank you for purchasing the 2011 40S&amp;W/10MM Magazines High Capacity MAG. This guide provides
essential safety instructions, usage guidelines, and contact information to ensure safe handling and operation of your
product. Please read this guide carefully and keep it for future reference.

General Safety Guidelines

Always handle magazines with care to prevent accidental discharge.

Ensure that the firearm is unloaded before inserting or removing the magazine.

Store magazines in a secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect magazines for signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of firearm magazines.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:
® Risk of accidental discharge if the magazine is inserted into a loaded firearm.
® Risk of injury from improper handling or storage.
® |nstructions for Avoiding Hazards:
® Always keep the firearm pointed in a safe direction.
® Do not attempt to modify or alter the magazine.
® Ensure the magazine is compatible with your firearm model (STI, SVI, McCormick).
® Use only recommended ammunition types (40 S&amp;W and 10MM).
® AgeSpecific Warnings:
® This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult supervision.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:
1. Ensure that the firearm is completely unloaded.
2. Align the magazine with the magazine well of the firearm.
3. Press the magazine firmly into the well until it clicks into place.
® Usage:
® To remove the magazine, press the magazine release button while pulling the magazine out of the well.
® Always check that the magazine is seated properly before firing.
® For optimal performance, clean and maintain the magazine regularly.
®* | oading the Magazine:
1. Hold the magazine with the feed lips facing up.
2. Insert cartridges one at a time, ensuring they are seated properly.
3. Do not exceed the magazine's capacity (15 rounds).

Disposal Instructions
® Dispose of magazines in accordance with local regulations.

® Do not dispose of magazines in regular household waste.
® Consider recycling if possible, following local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support

For questions or concerns regarding the safety and use of your product, please contact the manufacturer or refer to
the official website for support resources.



By following these guidelines, you can ensure the safe use of your 2011 40S&amp;W/10MM Magazines High
Capacity MAG. Thank you for your attention to safety, and enjoy your product responsibly.






Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir los cargadores de alta capacidad STI para el modelo 2011 en calibres .40 S&amp;W y 10MM.
Esta guia proporciona instrucciones de seguridad importantes que debes seguir para garantizar un uso seguro y
efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Antes de usar el cargador, asegurate de leer y comprender todas las instrucciones.

® Mantén el cargador fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona no capacitada en el manejo de
armas de fuego.

Inspecciona el cargador antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

Nunca uses un cargador que presente signos de dafio, deformacién o corrosion.

Asegurate de que el cargador sea compatible con tu arma antes de usarlo.

Solo utiliza municiones recomendadas para el cargador y el arma.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

® Utiliza siempre gafas de proteccion al cargar y disparar.

® Asegurate de que el arma esté descargada antes de insertar o retirar el cargador.

® No intentes modificar el cargador de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su seguridad y
funcionamiento.

®* Mantén el cargador limpio y libre de residuos para asegurar una alimentacion adecuada.

® No expongas el cargador a temperaturas extremas o ambientes corrosivos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del Cargador:

® Asegurate de que el arma esté descargada.
® |nserta el cargador en el marco del arma hasta que encaje en su lugar. Debes escuchar un clic.
® Verifica que el cargador esté bien asegurado antes de proceder.

2. Uso del Cargador:

® Carga el cargador con las municiones adecuadas, asegurandote de que cada cartucho esté bien
asentado.

® Una vez cargado, inserta el cargador en el arma como se indica en la seccién de instalacién.

® Sj experimentas problemas de alimentacion, retira el cargador y verifica si hay obstrucciones o dafios.

Instrucciones de Eliminacién

® |os cargadores de acero inoxidable son reciclables. Consulta las regulaciones locales sobre reciclaje para
asegurarte de que eliminas el cargador de manera adecuada.

® Siel cargador esta dafiado y no se puede reciclar, deséchalo de acuerdo con las normativas de residuos
peligrosos de tu area.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un problema, busca un punto de contacto en
la UE. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de compra.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes disfrutar de un uso seguro y efectivo de los cargadores de alta
capacidad STI para el modelo 2011. Recuerda siempre priorizar la seguridad y el cumplimiento de las normativas
locales y europeas.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania magazynkéow
STI High Capacity

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup magazynkéw STI High Capacity. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa oraz wskazéwki dotyczace uzytkowania, instalacji i utylizacji produktu. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z ponizszymi informacjami, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z
produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj magazynkéw wytacznie zgodnie z przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj magazynki pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Przechowuj magazynki w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzywania broni palnej.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowos$ci w dziataniu magazynkéw, zaprzestan ich uzywania i
skontaktuj sie z odpowiednim specjalista.

Szczegotowe Srodki ostroznosci przy uzyciu

Upewnij sie, ze magazynki sg prawidtowo zatadowane przed uzyciem.

Nie uzywaj magazynkow, ktére wykazuja oznaki uszkodzenia, takie jak peknigcia lub wgniecenia.
Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i nauszniki.

Nie prébuj modyfikowac ani naprawia¢ magazynkow samodzielnie.

Uzywaj tylko amunicji zgodnej z zaleceniami producenta (40 S&amp;W lub 10MM).

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Instalacja magazynkow:
® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed wtozeniem magazynka.
®* W6z magazynki do odpowiedniego gniazda w broni, upewniajac sie, ze sg prawidtowo osadzone.
® Sprawdz, czy magazynki sa stabilne i nie wystajg z broni.
2. Uzytkowanie magazynkéw:
® Zawsze kieruj bron w bezpiecznym kierunku.

® Uzywaj magazynkoéw tylko w odpowiednich warunkach i w bezpiecznym otoczeniu.
® Po zakonczeniu strzelania, upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed wyjeciem magazynkow.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Utylizuj uszkodzone lub zuzyte magazynki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw
niebezpiecznych.

® Nie wrzucaj magazynkéw do ognia ani nie wystawiaj ich na dziatanie wysokich temperatur.
® Skontaktuj sie z lokalnymi wiadzami w celu uzyskania informacji o bezpiecznej utylizacji sprzetu.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania magazynkéw, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim kraju.

Zakonczenie

Przestrzeganie powyzszych zasad bezpieczenstwa jest kluczowe dla zapewnienia bezpiecznego uzytkowania
magazynkéw STI High Capacity. Dziekujemy za uwage i zyczymy bezpiecznego korzystania z produktu.



Sakerhetsinstruktioner for 2011 40S&amp;W/10MM
MAGAZINES STI HIGH CAPACITY MAG

Introduktion

Tack for att du valt 2011 40S&amp;W/10MM MAGAZINES STI HIGH CAPACITY MAG. Denna produkt ar designad
for att ge hog kapacitet och palitlighet vid anvandning. For att sakerstalla en séker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Anvand alltid magasinet enligt tillverkarens anvisningar.

® Kontrollera att magasinet ar i gott skick innan anvandning. Inspektera for sprickor, deformering eller andra
skador.

® Hall magasinet och ammunitionen utom rackhall fér barn och andra obehdériga.

* Rapportera eventuella skador eller defekter till en auktoriserad aterforsaljare eller tillverkare.

® Var medveten om lokala lagar och férordningar gallande anvandning och lagring av magasinet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast ammunition som &r avsedd for 40 S&amp;W eller 10MM.

Undvik att anvanda magasinet med férlangda magasinspadar, om inte specifikt angivet av tillverkaren.
Se till att magasinet ar helt laddat innan anvandning for att undvika matningsfel.

Om magasinet fastnar eller inte fungerar korrekt, stoppa anvandningen omedelbart och inspektera det
noggrant.

® |t aldrig magasinet vara laddat nar det inte anvands eller nar det forvaras.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Placera magasinet i den avsedda pistolen tills det klickar pa plats.
® Kontrollera att magasinet sitter ordentligt och &r sékert installerat.

2. Anvandning:

Ladda magasinet med ammunition genom att trycka ner varje patron i magasinet tills det sitter pa plats.
Kontrollera att alla patroner ar korrekt installerade och att magasinet ar fullt.

Satt i magasinet i pistolen och dra tillbaka slutstycket foér att ladda det férsta skottet.

Folj alltid sakerhetsprotokoll fér skjutning, inklusive att rikta vapnet mot ett sakert mal och halla fingret
borta frdn avtryckaren tills du ar redo att skjuta.

Avfallshantering

® Avfallshantering av magasinet ska ske i enlighet med lokala bestammelser fér avfallshantering.
®* Om magasinet ar skadat eller inte langre anvands, 6vervag att atervinna det om mojligt.
® Undvik att kasta magasinet i vanliga sopor; kontakta lokala myndigheter for korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For frigor om sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterforsaljare. Se till att
ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig vid kontakt.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstéalla en trygg och effektiv anvandning av 2011
40S&amp;W/10MM MAGAZINES STI HIGH CAPACITY MAG. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av
produkter.



Navod na bezpecné pouzivani zasobnikl 2011
40S&amp;W/10MM MAGAZINES STI HIGH CAPACITY
MAG

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili zasobniky 2011 40S&amp;W/10MM MAGAZINES STI HIGH CAPACITY MAG. Tento
navod poskytuje dileZité informace o bezpeéném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu. DodrZzovanim téchto
pokyni zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vasich zasobnikd.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zéasobniky jsou navrzeny pro pouziti s rAmy STI, SVI a McCormick s vysokou kapacitou.

Dbejte na to, abyste zasobniky pouZivali pouze se spravnymi ramy, aby se pfedeSlo selhani nebo poskozeni.
Zasobniky jsou uréeny pro naboje 40 S&amp;W a 10MM. NepouZivejte jiné typy nabojd.

Uchovavejte zasobniky mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze jsou zasobniky v dobrém stavu a bez poskozeni.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte zasobnik na praskliny, deformace nebo jiné poSkozeni.

Nikdy nezapomerite na bezpecnostni opatfeni pfi manipulaci se zbrani a zasobniky.

Pfi pInéni zasobnik( dodrZujte doporuené postupy pro bezpeéné zachazeni.

Pokud se zasobnik zasekne nebo nefunguje spravné, nepokousejte se ho opravit sami. Vyhledejte odbornou
pomoc.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava zasobniku:

® Zkontrolujte, zda je zasobnik Cisty a bez poSkozeni.
® Ujistéte se, Ze je spravné nainstalovan polymerovy zaklad a nylonovy podavac.

2. PInéni zasobniku:

® Pouzijte doporuc¢ené naboje 40 S&amp;W nebo 10MM.
® Napliite zasobnik pomalu a peclivé, abyste predesli poSkozeni pruzin.

3. Pouziti zasobniku:

® Zasobnik vlozte do zbrané, dokud neuslySite kliknuti.
® Pfed kazdym vystfelem zkontrolujte, zda je zbran v bezpecném stavu.

4. Udrzba:

® Pravidelné Cistéte zasobniky a kontrolujte jejich stav.
® P¥i CiSténi se ujistéte, zZe jsou zasobniky prazdné.

Pokyny pro likvidaci

® Zasobniky likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Nikdy nevyhazujte zasobniky do b&zného odpadu, pokud obsahuji zbytky nabojd.
® Zvazte moznost recyklace, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na pfislusny kontaktni bod v EU. Je
ddlezité mit k dispozici informace o bezpetnosti a pfipadnych vyzvach k nakupu.

Zaver
Dodrzovanim téchto pokyni zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vasich zasobnikd 2011 40S&amp;W/10MM

MAGAZINES STI HIGH CAPACITY MAG. V pfipadé jakychkoli dotaz(l nebo obav nevahejte vyhledat odbornou
pomoc. Dékujeme vam za ddivéru ve vyrobky STI.



